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COMMISSTON PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE
VASTE COMMISSIE VOOR TAALTORZICHT

Commigsion siégeant sections réunies
Séance du 4 mars 1976

Verenigde vergadering van de afdelingen
Zitting van 4 maart 1976

Présents | , - .
: Monsieur Président-voorzitter

Aanwezig
Section frencalse : Monsieur- vice-président

Messieur et

- membres effectifs

Monsieur T,membre suppléant

oorzitter
en
vaste leden

Nederlandse afdeling : de heer

Secrétaire: MOHSieur-inéﬁpecteur général
Secretaris: de heer- wnd. inspecteur-generaal,

N°® 3921/II/P

%

La Commission Permanente de Contrdle De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,.

Linguilstique,

R

Vu les letkres des 25 juillet Gelet op de brieven van
1974 et 23 janvier 1976, par lesquelles 25 juli 1974 en 23 januari 1976, waarbi}
un habitant francophone de Linkekeek een franstalig inwoner van Linkebeek
dépose plainte contre la fédératicn klacht indient tegen de federatie Halle
de Hal qui lui a adressé d'une part, die hem enerzijds op 10 juli 1974 een
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le 10 juillet 1974, un avertissement-
extrait du réle, relatif a la taxe sur
1'enlévement des immondices, exercice
1973, article 315, et d'sutre part, le
22 janvier 1976, une scmmation 17invi-
tant & s'acquitter de ladite taxe;

Vu les articles 60, Sler et
61, § 5 des lois sur l'emploi des Lan-
gues en matlére administrative, coordon-
nées par arrété royal du 18 julllet 1966
(LiolsaCo )

Considérant qufen vertu des
articles 23 et suivants des lois sur
1'emploi des langues en matiére adminis-
trative, coordennées le 18 juillet 1966
(LoLisCo), Linkebeek a été classée parmi
les communes périphériques et a #été
dotée d'un régime spécial en matiére
linguistique; qu'en vertu de ltarticle
84 de la loi du 26 juillet 1971, orga-
nisant les agglomérations et fédérations
de communes, la commune de Linkebeek a
été répartie dans la fédération de
Haljy

Considérant que dans son avis
n® 3724 du 20 juin 1974 la Commission
Permanente de Contrdle Linguistique a
constaté a l'unanimité s

nederlandstalig aanslagbiljet hoofdens
de taks op het ophalen van huisvuil,
dienstjaar 1973, artikel 315, heeft ge-
stuurd en anderzijds op 22 januari 1976
hem een aanmaning tot betaling van deze
taks heeft gestuurd;

Gelet op de artikelen 60 & 1
en 61 § 5 van de bij koninkliik besluit
van 18 juli 1966 gecodrdineerde wetten
op het gebruik van de talen in bestuurs-
zaken {(S.W.T.);

Overwegende dat Linkebeek biji
de artikelen 23 en volgende van de bij
koninklijk beslult van 18 juli 1966 ge-
codrdineerde wetten op het gebruik van
de talen in bestuurszaken (S.W.T.) onder
de randgemeenten is ingedeeld en met een
bijzonder taalstatuut is begiftigd; dat
artikel 84 van de wet van 26 juli 1971
houdende organisatie van de agglomeraties
van gemeenten, de gemeente Linkebeek is
ingedeeld bij de federatie Halle;

Overwegende dat bij het advies
nr. 3724 van 2¢ juni 1974 de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht eenparig
heeft vastgesteld :
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. “gque Ltarticle 87 de la loi du
w26 juillet 1971, crganisant les agglo=
“merations et Ffédérations de communes,
"a ccmpléte ltarticle ler des Leol.Co.

“an ajoutant aux services vigés psr las
"dites lois les agglomérations et fagé-~
Hrationss.

‘tgue la fédératlon de Hal -
Past un service réglonal dont Llactivité
ngrdtend exclusivement & des communes
tde la pégion de langue néerlandsise dont
Feertalnes sont dotdes d'un régime spé-
"eial et dont le sidge est établi dans
"ia méme pégion; elle constitue dds lovs
*un service régional dans le seng de
ﬂl‘article 34, §1eri B, des Lek.Ca®

- “qu'eﬁ vertu de Ll'article 38,
“§ 3 des mdmes lois, les services visds
& 1larticle 34, §ler, a, sont organisés
“de fagon telle que le public puisse
Hfaire usage sans la moindre difficulte,
"des langues reconnues par la loi dans
"las communes de la clrconscriptiont.

"que la fédération de Halle,
vLout comme les autres £édérations
raomportant au wmolns une commune périphé-
trique, est un service régional comme
"prévu & llarticle 34, Sier des Lak.Co
fiak &uque; lrapticle 94 de la lol du
4386 julllet 1971 sur les agglomeraticna
Hat fédérations de communes a conféré
g caracﬁere paréiculier en vue de
"qarantir A la fois le cavactdre homogéne
“de la région de langue néerlandaise st
"le maintien des facilités en faveur des
"habitents des communes périphérigquesh.

of s
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ndat artikel 87 van de wet
fyan 26 juli 1971 houdende organlsatie
Hyan de agglomeraties en federaties van
*gemeenten artikel 1 van de 8.W.T. heeft
taangevuld door de agglomeraties en T
“faderaties in te lassen bij de dieﬂsten
tyvoorzien in deze uetten,

dat de randfederatie Halle
feen gewestelijke disnst is waarvan de
tyarkkring zich uitsluitend ultstreks
raver gemeenten van het Nederlands taal-
"gebied waarvan sommige met een spaciale
"tmalregeling en waarvan de zetel in
thetzelfde gebied gevestigd isgy al} is
rdan ook een ygewestelijke dienst in de
wzin van artikel 34, & 1, a van de S.W.T.

miat krachtens artikel 38, § 3
tyan dese webten worden die diensten zo
fgeorganiseerd dat het publiek zonder
tenige moelite kan te woord gestaan woxden
tin de talen die dege wet voor de gameeans
"ten ult het ambitagebied exkenih.

vdat de federatie Halle, zoals
"de andere federaties dle tesn ninste
"édn prandgemsente omvatten, een gevwestes
“iiike dienst is =moals voorzien in
tapbikel 34, § 1 8.¥W.T. wasraan
waptikel 34 van de wet van 26 juli 1971
"op de agglomeraties en federaties van
Hgemeenten, ten einde tegelijkertijd de
"homogeniteit van het Naderlands taal-
tgebied en de instandhouding ven de
wfaclliteiten ten gunste van de lnwonersg
'van de randgemesnten te waarborgen, een
vhijzonder karakter heaft gegeven'.



que "lkdit article g/ de ia
“loi du 26 juilllet 1371 ¢ tipu¢ﬁ ce gqul
fault ¢

sppsicle 94, Sier ~ "Les demarndas, ri-
pelamaticons ou requétes qui relavent
vde'la compitence drune agglomdration
tou dlune féddration de communds & nt
vintroduites, ssit auprs du bzurgmLQtre
rde la commune du domicile ou du sidge
*du demandeur, soit aupxes du bourgmes
vgre, de 1 comhung ol 1o Conasil a
"Stabli le sidge principal de 1t agglomd-
npation cu de ik fédération, salon gue
wie domicile ow le sidge du demandeur
nest gitud ou nbn dans une Cowmune 36
veatte agglomération ou de setle Fédd-
npation.

1e Hourgmestre trapsmet,
tgans délal, la demande, la réolamation
tou la requéte au colldge de 1'agglo-
vmération ou de la £i iddrationy

ng 2. les actes, CErtificats,
"autcrisatlons; formulaires ok tous
“documents établls par los sepreices de
“1*agglomeratign cu de la fédiration de
veommunes sont: déliveds aux plersonnes
tphysiques et morales pax @

nls bourgmestpe de la commune de 1'agglo=

"mération ou de la féadyation on ces
»nersonnes ont! leur domicile ou levg
taiage; : .

dat vdit artikel 94 van de
awet van 2€ iull 1971 bepaalt @

nartikel 94, § la= "Do aanvragen, recla-
tpatios of verzoekschriften die onder Qe

“hevoegdhedd vallen van aen agglomeratie

nof van een federatie van gemsenten worden

Wingediend, hetzi) bij de burgemeester
myan de goneanten waar de aanvradger of
nhezwaarindiener sijn woonplaats of

.1 heeft, netzi) bil de burgemsester
tyan de gemesnte waew de raad de hoofdm
wpetel van de aggleomeratie of van de
wfaderatie heeft gevestigd, naar gnlanq
ude woonplaats of d¢ zetel van de aan-
nyrager of beswaarindiener 2l dan niet
win epen gemcente van deze agglomeratie
nof foderatie iz gevesblgd.

Mz etd

wde purgemecster zeandt, zonder
nyerwiili, de aanvraag, de reclamatie of
Mhet verzoexschrifit aan het college van
vde agglomeratie of van de federatie;

wg 9 « de skten, getuigschriften,

"machtiglngen, vergunningan, Formullersn
men alle bescheiden die door de diensten
myan de agglomeratie of van de federatia
tyan gemecnten 2ijn opgeste :1d worden aan
"de natuurliike en de rechispersonen afe
“gegeven Gooyr @

rde burgemeester van de gemeente van de
“agglomeratic of van de federatle waar
dde woonplaats of de zehel van deze
Tpersonan gevestigd is;



“le beurgmestre de la commune ol est le
rsiége principal de 1'agglomdration ou
tde. la fédération, lorsque Ces paricinies

jat l’;}‘je &n
ou de 14

ront leur domicile ou leur

ndehers de 1llagglemeration
&£ £ e

“fLderatlone.

S

"Les services de 1'agglomdrae
nijon et de la fédédration transmatient
vapns délai au bourgmestre compdient les
"motes, certificats, antorisaticns, '
‘rnrmulaireq et autres documents visds A
"1 talinda’ lart,

Attendu que ¢e méme avis de
nrincipe se réfere aux travaux prépara=-
toires (Rapport du 13 juillet 46%2, émis
au nom de la Commission spéciale de la
chapbre par Messieurs DESRURLLES et
VERRCKEN = Doca Parl. Chambre = 1971-
1972 « n* 973, vage 59} gui commentent
comme sult la disposition légale susmen-
tionnee

"En réponse & la guestion
"d*un membre, le Ministre de 1'Inkéri
"a'déclard que les habitants des six
“communes | périphérigues continueront i
“méndficier des facilibtds qui leur ont
nétd, sccordées par la loi de 1963 sur
") templol des langues en matidre adminise-
“trative, dtant donnd gqu'ils transmet-
“tront, par l'intermédiaire de leur
“admindistration communale, leurs deman-
“dmss réclamations et recquétes adressdes

u;e 94 précitd ainsi gque les commens
"tajires ministériels et parlomentalres
téndent i transférer autant que possi-
"hle, de la fidaération vers la comnune
Teoncernds, llexercice de le protection
"das minoritds au sein de la féadration®s

en hisruit baslult
A la féddration et en ddfduil que 1'arti-inisteri€le en parlementaire toelichting

"Ge burgenesster van de gemeente waar de
"hoofdpetal van de agglomeratie of van
ftde :ratie gelegen is, indien de
fynonplaats of de zehel van deze personan
“puiten de agglomeratie of de Federatie
"mevestiqd is.

fadc

"he diensten van de agglomeratie
van de federatie zenden zonder vers
*wijl, de akten, getunigschriften,
yerchtigingon, vergunningen, formulieren
tan andere bescheiden, bedoeld in het
"oerste 1id, aan de bevoegde burgemeester'.

Ban

Cverwegende dat zelfde prin-
ciepsadvies wijst op de parlementaire
voorbereiding {verslag van 13 juld 187Z)
namens de bijzondere kKamercommissie door
de heren LUESRUSLLES =i VERROKEN -~ Parls
Dot. Kamer 1971-1972, nre 973, blz. 52}
dat artikel %4 als volgt toelicht :

wOn de viaag van een 1id ant-’
I

gur oordt de Minister van Rinnenlandse

"Zaken dat de inwoners van de zes rand- .
fgencenten de facilitelten blijven ge-
bpicken die hun door de wel wvan 1963 op
fhet gebrulk van de talen in hestuurss
fzaken wordsn toegekend, vemmlts zi)
"hup aasnvragen, klachten en verzogk-
Mgehriften langs hun gemesntebestuur
"aan de federatle doen toekomern;

dat artikel 94 en

Lt

de

. 3

"ar toe strekken zoveel mogelijk de be-
““rnczming van de minderheden van de
tfederaties naar de eigen gemsante over
te havelen¥.
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que "s'inspirant de ces élé-
"ments la Commission estime pouvoir
“proposer les solutions concrétes sui-
"vantes

"l. en ce qul concerne les rapports
"écrits entre la fédération et les par-
"ticuliers :

1 pour les rapports individuels :
'ces rapporits steffectuant nécessaire-
"ment par l'intermédiaire de la commune
"périphérique concerndée conformément a
"ce qui est prévu a ltarticle 94 de la
"loi du 26 juillet 1971, il peut donc
"&tre admis que ladite commune périphdé-
"rique procéde dans chague cas aux tra-
"ductions nécessaires;!

000 e GO0 o0

Considérant que lt'envoi par

dat "bij verwljzing naar
"voormelde gegevens de verenigde ver-—
"gadering cordeelt volgende praktische
"voorstellen te kunnen doen :

"l. wat de schriftelijke betrekkingen
"tussen federaties en particulieren
"betreft :

"a) de individuele betrekkingen :

"zi) geschieden noodzakell jkerwijze
"zoals Dbepaald in artikel 94 van de wet
"van 26 juli 1971, door bemiddeling wvan
"de betrokken randgemeente; er mag der-
"halve worden aangenomen dat de be-
"trokken randgemeente in de nodige ver-~
"talingen zou voorzien;

4@ cooc0oocCo

Overwegende dat het zenden
door de federatie van een aanslagbiljet

la fédération d'un avertissement-extrait
et d'une sommation constitue des rapports
avec un particulier; qu'ten vertu de
l'article 94 de la susdite loi du

26 juillet 1971, les documents en cause
doivent &tre remis auw destinataire par
la Fédération par l'intérmédiaire de
llautorité communale de son domicile:
qu'en vertu de l'article 25 des L.LoCo,
l'autorité communale doit utiliser ia
langue dont le particulier a fait usage,
pour autant qu'il s'agisse du frangais
ou du néerlandais;

en van een aanmaning tot betaling betrek-
kxingen zijn met een particulier; dat
bedoelde bescheiden ingevelge artikel 94
van voormelde wet van 26 juli 1971 door
de Federatie langs de gemeenteoverheid
van de woonplaats om aan de bestemmeling
dienente worden afgegeven: dat krachtens
artikel 25 van de S.W.T. in de randge-
meenten de gemeenteoverheid de door de
particulier gebruikte taal, voor zover
die taal het Nederlands of het Frans is,
dient te gebruiken;

Beslist om voormelde redenen
eenparig als volgt te adviseren

Par ces motifs, décide &
Ltunanimité d'émettre l'avis suivant :

Artikel 1.- De klachten zijn ontvankelijk
en gegrond.

Article ler.- Les pléintes sont rece-
vables et fondées.

o/o



Article 2. - L*avertissement-extrait
du réle et de la sommation précités,

émanant de la fédération de Hal,devaient,

ainsi que le dispose l'article 94 de

la loi du 26 juillet 1971, &tre transmis
par la fédération au bourgmestre de
Linkebeek; cette commune périphérique
devait en vertu de ltarticle 25 des
L.l:.C. concernant les rapports avec les
particuliers, remettre lesdits docu-
ments au destinataire dans la langue

utilisée par 1'intéressé, gquand celle-ci

est le frangais ou le néerlandais, et
prévoir, en outre, les traductions
nécessaires.

Avticle 3. - Conformément a l'article
58 des L.L.C., la C.P.C.L. constate

la nullité, quant a la forme, de
l'avertissement-extrait et de la som-
mation ineriminés qui concernent la
taxe sur le prélévement des immondices.

Article 4, - Copie du présent avis sera
adressée au plaignant, au collége exe-
cutif de la fédération de Hal, au
Ministre de lt!'Intérieur,; au Gouverneur
du Brabant et au Vice-Gouverneur de

la province de Brabant ainsi qu'au
collége des bourgmestre et échevins de
Linkebeek.

Artikel 2.-~ Voormeld aanslaghiljet en
voormelde aanmaning ultgaande van de
federatie Halle, dienden, zcals be-
paald in artikel 94 van de wet van

26 juli 1971, door de Federatie aan de
burgemeester van Linkebeek te worden
toegezonden; deze randgemeente diende
deze documenten aan de bestemmeling af
te geven, overeenkomstig artikel 25
van de S.W.T. betreffende de betrek-
kingen met particulieren, in de door
de betrokkene gebruilkte taal, voor
zover die taal het Nederlands of het
frans is en tevens in de nodige ver-
talingen te voorzien.

Artikel 3.~ Overeenkomstig artikel 58
van de 5.W.T. stelt de V.C.T. de nietig~
heid naar vorm vast van het bestreden
aanslagbiljet en van de bestreden aan-
maning tet betaling betreffende de be-
lasting van de federatie op het op-
halen van huisvuil.

Artikel 4.~ Afschrift van dit advies
wordt gezconden aan de klager, aan het
uitveerend college van de federatie
Halle, aan de Minister van Binnenlandse
Zaken, aan de Gouverneur van Brabant,
aan de Vice-Gouverneur van de provincie
Brabant, evenals aan het college van
Burgemeester en 3chepenen van de ge-
meente Linkebeek.

ol



Article 5. - Le collége exécutif de la
fédération de Hal, conformément a l'ar-
ticle 61, §3 des L.L.C., est prié de
faire connaitre & la C.P.C.L., la suite
donnée & son avis.

Fait & Bruxelles, le 4 mars 1976

//’""LE S%“I.RETAIRE

LE PRESIDENT/DE VOORZITTER

Artikel 5.~ Het uitveoerend college van

de federatie Halle wordt overeenkomstig
artikel 61 § 3 van de S.W.T., verzocht

aan de V.C.T. het gevolg mede te delen

dat aan haar advies wordt gegeven.

Gedaan te Brussel, 4 maart 1976

DE SECRETARIS
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